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wersja nr: 2.1.1.1
Safety Data Sheet (Zgodny z rozporzadzeniem (WE) nr 2015/830)

Data wydania: 11/04/2016

Data wydruku: 27/04/2016

Data poczatkowa: Niedostepne
L.REACH.POL.PL

SEKCJA 1 IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY | IDENTYFIKACJA PRZEDSIEBIORSTWA

1.1.1dentyfikator produktu
Nazwa produktu
Synonimy

Inne sposoby identyfikacji

Riva Bond LC powder
Niedostepne
Niedostepne

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Istotne zidentyfikowane
zastosowania substancji
lub mieszaniny

Ostrzezenie przed

Stosowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie dotyczy

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa zarejestrowanej firmy
Adres

Telefon
Faks
internetowej

E-mail

Nazwa zarejestrowanej firmy

SDI Limited SDI Brazil Industria E Comercio Ltda

3-15 Brunsdon Street VIC Bayswater 3153 Rua Dr. Virgilio de Carvalho Pinto, 612 Sdo

Australia Paulo CEP 05415-020 Brazil
+61 38727 7111 (Business Hours) +55 11 3092 7100
+61 38727 7222 +55 11 3092 7101

www.sdi.com.au www.sdi.com.au

info@sdi.com.au brasil@sdi.com.au

SDI (North America) Inc.

SDI Germany GmbH
Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany

+49 0 2203 92550
+49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au

germany@sdi.com.au

Adres 1279 Hamilton Parkway IL Itasca 60143 United States
Telefon +1 630 361 9200 (Business hours)
Faks Niedostepne
internetowej Niedostepne
E-mail USA.Canada@sdi.com.au

1.4. Numer telefonu alarmowego

Stowarzyszenie /

O SDI Limited Niedostepne Niedostepne
Telefon awaryjny +61 38727 7111 Niedostepne Niedostepne
Inne numery telefonéw . . . .
e —_ ray.cahill@sdi.com.au Niedostepne Niedostepne
Stowarzyszenie / .
Organizacja Niedostepne
Telefon awaryjny +61 38727 7111
Inne numery telefonéw Niedostepne

alarmowych

SEKCJA 2 IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

2.1.Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Nie uwazany za niebezpieczny mieszaniny zgodnie z dyrektywa 1999/45/WE, Reg. (WE) nr 1272/2008 (jesli dotyczy) oraz ich zmiany.
Nie sklasyfikowany jako niebezpieczny do celdéw transportowych.

Klasyfikacja DSD W przypadku mieszanin klasyfikacja zostata sporzadzona w oparciu o regulacje DPD (Dyrektywa 1999/45/EC) i CLP (UE) No 1272/2008

Klasyfikacja DPD Nie dotyczy

Continued...
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Riva Bond LC powder

Klasyfikacja zgodna z
regulacja (UE) No 1272/2008 Nie dotyczy
[CLP]

2.2. Elementy oznakowania

Elementy etykiet CLP Nie dotyczy

SLOWO SYGNALIZUJACE | NIE DOTYCZY
Oswiadczenia o niebezpieczenstwie
Nie dotyczy
Oswiadczenia wspomagajace
Nie dotyczy
Ustanowienia prewencyjne: Ochrona
Nie dotyczy
Ustanowienia prewencyjne: Odpowiedz
Nie dotyczy
Ustanowienia prewencyjne: Przechowywanie
Nie dotyczy
Ustanowienia prewencyjne: Metody likwidowania
Nie dotyczy

2.3. Inne zagrozenia

REACH - Art.57-59: Mieszanina nie zawiera substancji wzbudzajacych szczegoélnie duze obawy (SVHC) w dniu druku SDS.

SEKCJA 3 SKLAD/INFORMACJA O SKLADNIKACH

Data wydania: 11/04/2016
Data wydruku: 27/04/2016

3.1.Substancje

Patrz 'informacja dot. sktadnikow' w rozdziale 3.2

3.2.Mieszaniny

1.Numer CAS
2.Numer EC
3.Nr indeksu
4.REACH nie

1.Niedostepne
2.Niedostepne
3.Niedostepne
4.Niedostgpne

95-100 glass powder Nie dotyczy

%|[Cigzar] Nazwa Klasyfikacja zgodna z dyrektywa 67/548/EEC [DSD]

Klasyfikacja zgodna z regulacja (UE) No 1272/2008 [CLP]

Legenda: 1. Klasyfikowane przez Dostawca; 2. Klasyfikacja wyciggng¢ z WE dyrektywy 67/548/EWG - Aneks | ; 3. Klasyfikacja wyciagna¢ z Dyrektywg UE

1272/2008 - Zatgcznik VI 4. Klasyfikacja wyciggng¢ z C & L

SEKCJA 4 SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Jesli nastapi kontakt ze skora:
» Natychmiast zdjg¢ skazone ubranie, tgcznie z obuwiem.
» Przemyc¢ skore i wlosy biezgcg wodg (z mydtem, jesli mozliwe).
» W razie podraznienia, zgtosi¢ sie do lekarza.
W przypadku kontaktu z oczami:
» Niezwlocznie przeptuka¢ woda.

Ogoélne Jesli podraznienie sig utrzymuje - skonsultowac¢ z lekarzem.

Wymaga pomocy lekarskiej.
+ Natychmiast poda¢ wode do picia.

Wymaga pomocy lekarskiej.

W przypadku kontaktu z oczami:
+ Niezwlocznie przeptuka¢ woda.

Kontakt z okiem " L . .
» Jesli podraznienie sie utrzymuje - skonsultowac z lekarzem.

Jesli nastgpi kontakt ze skora:
» Natychmiast zdjg¢ skazone ubranie, tgcznie z obuwiem.

Jesli wdychane sg pary lub produkty spalania, nalezy usung¢ z zanieczyszczonej strefy.

L3
+ W przypadku stosowania soczewek kontaktowych ze wzgledu na ryzyko urazu oka ich usuniecie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.
L]
L]

* Nie jest konieczne udzielenie pierwszej pomocy. W razie watpliwosci skonsultowac sig z lekarzem lub najblizszym Centrum Toksykologii.

» W przypadku stosowania soczewek kontaktowych ze wzgledu na ryzyko urazu oka ich usuniecie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.

ECHEKE ISR » Przemy¢ skore i wiosy biezacg wodg (z mydtem, jesli mozliwe).
» W razie podraznienia, zgtosi¢ sie do lekarza.
. + Jesli wdychane sa pary lub produkty spalania, nalezy usungé z zanieczyszczone;j strefy.
Wdychanie g
» Wymaga pomocy lekarskiej.
+ Natychmiast poda¢ wode do picia.
Spozycie + Nie jest konieczne udzielenie pierwszej pomocy. W razie watpliwosci skonsultowac sie z lekarzem lub najblizszym Centrum Toksykologii.

Wymaga pomocy lekarskiej.

Continued...
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4.2 Najwazniejsze ostre i opoznione objawy oraz skutki narazenia

Patrz rozdziat 11

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym

Postepowac¢ odpowiednio do zaobserwowanych objawéw.

SEKCJA 5 POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1. Srodki gasnicze

Piana jest nieskuteczna.

5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Nie znany.
Niezgodnosci Pozarowe

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Zawiadomi¢ Straz Pozarng i poda¢ doktadne informacje o miejscu i rodzaju zagrozenia.

Zatozy¢ aparat do oddychania oraz rekawice antyogniowe.

Zapobiec wszelkimi mozliwymi $rodkami przedostania sig wycieku do studzienek kanalizacyjnych i wody.
Zastosowa¢ odpowiednie dla sytuaciji i miejsca procedury gasnicze.

NIE zbliza¢ sig do pojemnikéw ktdre moga by¢ gorace.

Schfodzi¢ pojemniki wystawione na ogien zraszajac je wodg pozostajgc w bezpiecznym miejscu.

Jesli mozliwe bez narazania na niebezpieczenstwo, usungé pojemniki z miejsc zagrozonych ogniem.
Wyposazenie powinno zosta¢ doktadnie odkazone po akgiji.

AKCJA GASNICZA

r r T T T T

-

Zagrozenie
Pozarem/Eksplozja

Nie palny.
Nie stwarza zagrozenia pozarem, niemniej pojemniki moga sie pali¢.

-

SEKCJA 6 POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Patrz punkt 8.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Patrz rozdziat 12

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzagce do usuwania skazenia

Natychmiast usuna¢ wszystkie wycieki.

Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

Nosi¢ nieprzepuszczalne rgkawice oraz okulary ochronne.

Stosowac¢ procedury sprzatania na sucho i unika¢ wzniecania pytu.

Wyczysci¢ odkurzaczem (rozwazy¢ urzadzenia odporne na wybuchy, uziemione podczas przechowywania i uzytkowania).
Do czyszczenia NIE uzywac wezy powietrznych.

Umiesci¢ substancje z wycieku w czystym, suchym, zapieczetowanym i oznaczonym naklejkg pojemniku.

Niewielkie Rozszczelnienia

- o w w w ow

Usuna¢ z terenu caty personel i poruszac sie pod wiatr.

Zawiadomi¢ Straz Pozarng i poinformowac o miejscu i naturze zagrozenia.

Ograniczy¢ kontakt indywidualny, stosujac wyposazenie ochronne oraz respirator pytowy.

Zapobiega¢ przedostawaniu sie wycieku do kanalizacji, kanatéw lub ciekéw wodnych.

Unika¢ wzniecania pytu.

Zmies$¢, zgarng¢ topatg. Odzyskiwaé produkt wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe.

Umiesci¢ pozostatosci w oznakowanych plastykowych torbach lub w innych pojemnikach do utylizacji odpadéw.
Jesli dojdzie do zanieczyszczenia ciekdw wodnych, zawiadomi¢ stuzby ratownicze.

DUZE ROZSZCZELNIENIA

r r T T T T T T

6.4. Odniesienia do innych sekcji

Porada dot. Osobistego Sprzetu Ochronnego jest zawarta w Rozdziale 8 SDS

SEKCJA 7 POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJAMI | MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Ograniczy¢ dostep oséb postronnych.
Nosi¢ odziez ochronng w przypadku ryzyko rozszczelnienia.
Uzywa¢ w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

L]
Postugiwanie si¢ :
*» Uniknij kontaktu z materiatami powodujgcymi szkodliwe reakcje.

Ochrona przed pozarem i Patrz rozdziat 5

wybuchem
» Przechowywa¢ w firmowych, doktadnie zamknigtych opakowaniach.
+ Opakowania przechowywa¢ w zimnych, suchych, dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
Inne dane + Przechowywac¢ z dala od materiatéw niekompatybilnych i zywnosci.

» Chroni¢ przed uszkodzeniami i regularnie sprawdza¢ szczelnosc.
Nalezy przechowywa¢ w temperaturze pomiedzy 4 a 25°C.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tacznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Stosowanie opakowah » NIE przepakowywac. Uzywac tylko pojemnikéw dostarczonych przez producenta.

Continued...
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NIEKOMPATYBILNOSEG | Unikacmocnych kwasw.

PRZECHOWYWANIA

7.3. Szczegoblne zastosowanie(-a) koncowe

Patrz rozdziat 1.2

SEKCJA 8 KONTROLA NARAZENIA/SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

8.1. Parametry dotyczace kontroli
POCHODNE POZIOMU BEZ DZIALANIA (DNEL)
Niedostepne

PRZEWIDYWANEGO POZIOMU EFEKTU (PNEC)
Niedostepne

KONTROLA NARAZENIA W MIEJSCU PRACY

DANE O SKLADNIKACH

Zrédto Sktadnik Nazwa materiatu TWA STEL szczyt Uwagi
Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne

GRANICE ALARMOWE

Skfadnik Nazwa materiatu TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
Riva Bond LC powder Niedostepne Niedostepne Niedostepne Niedostepne
Sktadnik Oryginalny IDLH zaktualizowany IDLH

glass powder Niedostepne Niedostepne

INFORMACJE O SKLADNIKACH

8.2. Kontrola narazenia

Kontrole inzynieryjne majg na celu usunigcie zagrozenia lub stworzenie bariery migdzy pracownikiem a zagrozeniem. Dobrze zaplanowane kontrole
inzynieryjne mogg by¢ wysoce skutecznym $rodkiem ochrony pracownikéw i zwykle zapewnig pracownikowi wysoki stopier ochrony niezalezne od jego dziatan.
Podstawowe typy kontroli inzynieryjnej to:

Kontrole procesdw, ktore obejmujg zmiane sposobu wykonywania obowigzkéw zawodowych lub realizacji procesu w celu zmniejszenia zwigzanego z nimi

Odgrodzenie i / lub izolacja Zzrodta emisji, dzieki czemu wybrane zagrozenie utrzymywane jest “fizycznie” z dala od pracownika, a takze wentylacja, ktéra
strategicznie “dodaje” i “usuwa” powietrze w srodowisku pracy. Dobrze zaprojektowany system wentylacyjny moze usuwac lub rozrzedzac¢ zanieczyszczenia
powietrza. Projektowanie systemu wentylacji musi uwzglednia¢ charakter danego procesu oraz uzyte srodki chemiczne i zanieczyszczenia.

Pracodawcy moga by¢ zmuszeni do stosowania réznych srodkéw kontroli w celu uniknigcia nadmiernej ekspozycji pracownikow.

» Wymagany jest lokalny system wentylacji wszegdzie tam, gdzie ma miejsce kontakt z ciatami statymi takimi jak proszki czy krysztaty; nawet jesli czasteczki state
sg stosunkowo duze, pewna ich ilo$¢ ulegnie sproszkowaniu na skutek tarcia.
» Jesli mimo korzystania z lokalnego systemu wentylacji dojdzie do niekorzystnej koncentracji substancji w powietrzu, nalezy rozwazy¢ zastosowanie $rodkéw
ochrony drég oddechowych.
Takie $rodki ochrony mogg obejmowac:
(a): respiratory czasteczek pytu, jesli trzeba w potgczeniu z wktadami absorpcyjnymi;
(b): respiratory filtrujgce wktadami lub zbiornikami absorpcyjnymi odpowiedniego rodzaju;
(c): okapy lub maski doprowadzajgce $wieze powietrze.
Substancje zanieczyszczajgce powietrze, wyprodukowane w miejscu pracy, majg rézne predkosci “ucieczki”, ktdre z kolei okreslaja “predkos¢ przechwycenia”
Swiezego powietrza w obiegu, konieczng do skutecznego usuniecia zanieczyszczenia.

8.2.1. Odpowiednie Rodzaj zanieczyszczenia Predkos¢ powietrza:
sterowniki inzynieryjne bezposredni natrysk, malowanie natryskowe w ptytkich kabinach, wypetnienia cylindréw, tadowanie transporteréw, pyty kruszarki, 1-2.5 m/s (200-500
wystrzat gazu (aktywna generacja do strefy szybkich ruchdéw powietrza) f/min.)
szlifowanie, czyszczenie strumieniowo-$cierne, polerowanie, pyly generowane przez koto o wysokiej predkosci (uwolnione przy 2.5-10 m/s (500-2000
wysokiej predkosci poczatkowej do strefy bardzo szybkich ruchéw powietrza). f/min.)

W ramach kazdego zakresu wiasciwa wartos¢ zalezy od:

Dolna granica zakresu Goérna granica zakresu

1: Prady powietrza w pomieszczeniu minimalne lub korzystne do wychwytywania 1: Utrudniajgce wychwyt prady powietrza w pomieszczeniu
2: Tylko substancje zanieczyszczajgce o niskiej toksycznosci lub dokuczliwosci. 2: Substancje zanieczyszczajgce o wysokiej toksycznosci
3: Okresowa, hiska produkcija. 3: Wysoka produkcja, intensywne uzytkowanie

4: Duzy wyciag lub duze masy powietrza w ruchu 4: Maly wyciag — wytgcznie kontrola lokalna

Prosta teoria pokazuje, ze predko$¢ powietrza spada gwattowanie wraz z odlegtoscig od wlotu prostej rury wyciagowej. Generalnie predkos$¢ spada wraz z
kwadratem odlegtosci od punktu wyciagu (w prostych przypadkach). Dlatego predkos$¢ powietrza w punkcie wyciagu powinna by¢ odpowiednio dobrana i bra¢
pod uwage odlegto$¢ od zrédta zanieczyszczenia. Na przyktad predko$¢ powietrza w wentylatorze wyciggowym powinna wynosi¢ co najmniej 4-10 m/s
(800-2000 f/min) dla wychwytu pytéw z kruszarki generowanych w odlegtosci 2 metréw od punkty wyciggu. Inne mechaniczne czynniki prowadzace do zaburzen
w funkcjonowaniu urzadzen wyciggowych sprawiaja, ze niezbgdne jest mnozenie teoretycznych predkosci powietrza przez czynnik 10 lub wigcej, kiedy systemy
wyciggowe sg instalowane lub uzytkowane.

Continued...
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8.2.2. Osobiste srodki
ostroznosci

Ochronaoczu

Ochrona skéry

Ochrona rak / stop

Ochrona ciata

Inne ochrony

Thermal zagrozen

Page 50f9
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0000

Szczelne okulary z tarczami bocznymi.
Okulary Chemiczne.

- v ow

Data wydania: 11/04/2016
Data wydruku: 27/04/2016

Soczewki kontaktowe moga stwarza¢ szczegdine zagrozenie; migkkie soczewki kontaktowe moga wchtaniaé i stezac srodki draznigce. W tym zakresie

stosowac sie do pisemnych zalecen producenta soczewek wskazujgce na przeciwwskazania w stosowaniu dla miejsca pracy albo zadania. Informacje
powinny obejmowac dane o pochtanialnosci soczewki i adsorpcii dla rodzaju substancji chemicznych na podstawie doswiadczen. Personel medyczny oraz
udzielajgcy pierwszej pomocy powinni przej$¢ przeszkolenie w zakresie ich usuwania a odpowiednie wyposazenie powinno by¢ ogdlnie dostepne. W
przypadku narazenia natychmiast usuwac¢ soczewke kontaktowg tak diugo jak narazenie wystepuje. Soczewka powinna by¢ usunieta najpdzniej przy
pierwszych oznakach zaczerwienienia lub podraznienia - soczewka powinna by¢ usunigta w czystym srodowisku tylko po doktadnym umyciu rak[C CDC

NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]
Patrz Ochrona rak, ponizej

* Nosi¢ chemiczne rekawice ochronne, np. PVC.
¢ Nosi¢ obuwie ochronne lub ochronne buty gumowe, np. gumowce (kalosze)
+ Rekawice gumowe

Patrz Inna ochrona, ponizej

Nie wymaga sig specjalistycznego wyposazenia w przypadku kontaktu z niewielkimi ilosciami.
ZALECA SIE:

¢+ Ubranie robocze.

» Krem ochronny.

*+ Aparat do przemywania oczu.

Niedostepne

Ochrona dr6g oddechowych
Filtr czgstek statych o wystarczajacej mocy. (AS / NZS 1716 1715, EN 143:000 i 149:001, ANSI Z88 lub odpowiednik krajowy)

8.2.3. Sterowniki naswietlania przez otoczenie

Patrz rozdziat 12

SEKCJA 9 WLASCIWOSCI FIZYCZNE | CHEMICZNE

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Wyglad

Stan fizyczny

Zapach

Prég odoru

pH (dostarczonego)

Temperatura
topnienia/zakres temperatur
topnienia (° C)

Temperatura wrzenia/Zakres
temperatur wrzenia (° C)

Punkt zapalny (°C)
Szybkos¢ parowania
Palnos¢

Gorna granica eksplozji (%)

Nizsza granica eksplozji
(%)

Cisnienie pary
Rozpuszczalnos (g/L)
Gestos¢ pary (Air=1)

9.2. Inne informacje
Niedostepne

Niedostepne
podzielony stale Gestos¢ wzgledna (Water =
1)
. Wspétczynnik podziatu
Niedostgpne n-oktanol / woda
. Temperatura samozaptonu

Niedostepne
ep! ©C)
Nie dotyczy temperatura rozktadu
>750 Lepkos¢
Niedostepne Masa molowa (g/mol)
Nie dotyczy Smak
Niedostepne Wiasciwosci wybuchowe
Nie dotyczy Wiasciwosci utleniajace
. Napigcie powierzchniowe
Nie dotyczy (dyn/cm or mN/m)
Nie dotyczy Ulotny sktadnik (%obj)
Niedostepne Grupa gazu
mieszai Wartos¢ pH w roztworze
) (1%)
Niedostepne VOC g/L

SEKCJA 10 STABILNOSC | REAKTYWNOSC

2.8

Niedostepne

Niedostepne

Niedostepne

Niedostepne

Nie dotyczy

Niedostepne
Niedostepne
Niedostepne

Nie dotyczy

Niedostgpne
Niedostepne
Niedostepne

Niedostepne

10.1.Reaktywnosé

10.2.Stabilnos¢ chemiczna

Patrz rozdziat 7.2

Produkt jest uwazany za stabilny. Polimeryzacje nie nastepuije.

Continued...
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10.3. Mozliwos¢
wystepowania
niebezpiecznych reakcji

10.4. Warunki, ktérych
nalezy unika¢

10.5. Materialy niezgodne

10.6. Niebezpieczne
produkty rozktadu

Page 6 of 9
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Patrz rozdziat 7.2

Patrz rozdziat 7.2
Patrz rozdziat 7.2

Patrz rozdziat 5.3

SEKCJA 11 INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE

11.1. Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych

Wdychanie

Spozycie

Kontakt ze skoérg

Kontakt z okiem

Przewlekly

Riva Bond LC powder

Legenda:

Ostra toksycznos¢
Podraznienie skory / korozja
Powazne uszkodzenie oczu

| dziatanie drazniace

Drogi oddechowe lub skére

Substancja nie jest uznawana za powodujgca negatywne skutki na zdrowiu czy tez podraznienia drég oddechowych (wedtug odpowiednich Dyrektyw Komisji
Europejskiej opartych na badaniach na zwierzetach). Mimo to, ze wzgledéw higienicznych nalezy ograniczy¢ wystawienie na dziatanie substancji oraz
prowadzi¢ profilaktyczne badania wystepowania substancji w miejscu pracy.

Stan o0s6b z niewydolnoscig oddechowa, chorobami drég oddechowych i chorobami takimi jak rozedma ptuc albo przewlekte zapalenie oskrzeli, moze ulec
dalszemu pogorszeniu jesli nadmierne ilo$ci substancji bedg wdychane. Wiasciwe badania 0s6b z zaburzeniami uktadu krgzenia lub nerwowego lub
uszkodzonymi nerkami powinny byé przeprowadzone jesli nadmierne obchodzenie sig i uzywanie substancji moze prowadzi¢ do podwyzszenia ryzyka
pogorszenia zdrowia.

Materiat NIE zostat sklasyfikowany przez Dyrektywy KE ani inny system klasyfikacji jako “szkodliwy w wypadku potknigcia”. Wynika to z braku potwierdzajgcych
dowodéw pochodzacych z badan nad zwierzetami lub ludzmi. Mimo to materiat moze okazac sie szkodliwy dla zdrowia jednostki w przypadku potknigcia,
zwilaszcza jesli organy wewnetrzne (nerki, watroba) bylty wczesniej w wyrazny sposéb uszkodzone. Stosowane obecnie definicje szkodliwych substancii
toksycznych opieraja sie zwykle raczej na dawkach powodujgcych $miertelnos¢ niz zachorowalno$¢ (choroba, zte samopoczucie). Podraznienie przewodu
pokarmowego moze powodowac¢ mdtosci i wymioty. Jednak potkniecie nieznacznej ilosci substancji w miejscu pracy nie jest uwazane za powod do niepokoju.

Materiat nie jest uwazany za powodujacy negatywne skutki zdrowotne lub podraznienia skory (wedtug odpowiednich Dyrektyw Komisji Europejskiej opartych na
badaniach na zwierzgtach). Mimo to, ze wzgledéw higienicznych wystawienie na dziatanie substancji powinno by¢ minimalne oraz odpowiednie rekawice
ochronne powinny by¢ wykorzystywane.

Chociaz materiat nie jest uznawany za draznigcy (zgodnie z klasyfikacjg Dyrektyw KE), bezposredni kontakt z oczami moze spowodowac przej$ciowy
dyskomfort, charakteryzujacy sie fzawieniem lub zaczerwienieniem spojéwek (jak po silnym wietrze). Moze réwniez wystapic¢ niewielkie otarcie. Materiat moze
powodowacé u niektdrych oséb uczucie ciata obcego w oku.

Diugotrwate narazenie nie powinno powodowac¢ dtugotrwatych niepozadanych dla zdrowia efektéw (zgodnie z klasyfikacjg na podstawie norm UE
przeprowadzong na podstawie doswiadczen na zwierzgtach); niemniej wszelkie objawy w przypadku ich wystgpienia zazwyczaj szybko ustepuija.

Diugotrwate narazenie na duze stezenie pylu moze powodowa¢ zmiany w ptucach tzn. pylicg; spowodowang przez czasteczki mniejsze niz 0.5 mikrometra,
ktére przedostajg sie i zalegajg w plucach. Pierwszg oznaka sg dusznosci; cienie w ptucach widoczne na zdjgciu rentgenowskim.

TOKSYCZNOSC
Niedostepne

DRAZNIENIE
Niedostepne

1 Wartosc uzyskane z Europa ECHA substancji zarejestrowanych - Toksyczno$c ostra 2 * Wartos$c uzyskana z SDS producenta jesli nie powiedziano
inaczej, dane pochodzg z Rejestru Efektéw Toksycznych Substancji Chemicznych

Rakotworczosé
rozrodczy

STOT - narazenie
jednorazowe

STOT - narazenie

powtarzane
Mutagennosé zagrozenie spowodo.warfe
aspiracja
Legenda: M — Dostepne dane, ale nie wypetnia kryteriow klasyfikacji
+" — Dane wymagane do klasyfikacji dostepne
— Brak danych do klasyfikaciji
SEKCJA 12 INFORMACJE EKOLOGICZNE
12.1. Toksycznos¢
Sktadnik Endpoint Czas trwania testu (Godziny) gatunek wartos¢ zrodto
Niedostepne Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

Legenda:

Extracted from 1. IUCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

NIE wylewac¢ do kanalizacji lub ciekéw wodnych.

12.2. Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu

Skiadnik

Trwatosé: wody/gleby Trwalos¢: powietrza

Continued...

Data wydania: 11/04/2016
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Brak danych dla wszystkich sktadnikéw

12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulacji
Sktadnik Bioakumulacji
Brak danych dla wszystkich sktadnikéw

12.4. Mobilnos¢ w glebie
Sktadnik Mobilnosci
Brak danych dla wszystkich sktadnikéw

12.5.Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

P B
Istotne dostgpne dane Niedostepne Niedostepne
Kryteria PBT spetnione? Niedostepne Niedostepne

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak dostepnych danych

SEKCJA 13 POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

Data wydania: 11/04/2016
Data wydruku: 27/04/2016

Brak danych dla wszystkich sktadnikéw

T
Niedostepne
Niedostepne

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Usuwanie produktu /
opakowania

Zakopa¢ pozostatosci na atestowanym skfadowisku odpadéw.

Opcje przetwarzania

EREE D Niedostepne

Opcje przetwarzania

Sciekéw Niedostepne

SEKCJA 14 INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU

W razie watpliwo$ci nalezy skontaktowaé sig z odpowiednimi wiadzami.
W celu usunigcia odpadéw skonsultowac sie z Wydziatem Gospodarki Odpadami.

» NIE pozwoli¢, aby woda z urzgdzen czyszczacych lub technologicznych przedostata sig do kanalizaciji.

+ Moze by¢ konieczne zebranie catej wody ze zmywania i odkazenie jej przed utylizacja.

» We wszystkich przypadkach utylizacja do kanalizacji moze podlega¢ lokalnemu prawu i regulacjom, co nalezy rozwazy¢ w pierwszej kolejnosci.
L]

L]

Etykiety wymagana

zanieczyszczenie morskie nie

Transport ladowy (ADR): NIE UREGULOWANE PRZEZ KOD ONZ DOTYCZACY TRANSPORTU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

14.1.Numer UN (numer

ONZ) Nie dotyczy

14.2.Grupa pakowania Nie dotyczy

14.3 Prawidtowa nazwa

przewozowa UN Nie dotyczy
14.4.Zagrozenia dla .
Srodowiska Nie dotyczy
145. Klasa(-y) zagrozenia w Klasa Nie dotyczy
transporcie Pomniejsze ryzyko ' Nie dotyczy

Identyfikacja niebezpieczenstwa (Kemler) Nie dotyczy

14.6. Szczeg6lne srodki Kod Klasyfikaci Nie dotyczy
ostroznosci dla Etykieta zagrozenia Nie dotyczy
Ly Specjalne prowizje Nie dotyczy
ograniczong ilo$¢ Nie dotyczy

Transport powietrzny (ICAO-IATA / DGR): NIE UREGULOWANE PRZEZ KOD ONZ DOTYCZACY TRANSPORTU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

14.1. Numer UN (numer

oNZ) Nie dotyczy

14.2. Grupa pakowania Nie dotyczy

14.3. Prawidlowa nazwa

przewozowa UN Nie dotyczy

14.4. Zagrozenia dla

Srodowiska Nie dotyczy

Continued...
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14.6. Szczegolne srodki
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Klasa ICAO/IATA Nie dotyczy
Pomniejsze ryzyko ICAO/IATA Nie dotyczy
Kod ERG Nie dotyczy

Specjalne prowizje

Instrukcje pakowania tylko dla cargo
Max. ilo$¢ / opakowanie tylko dla cargo
Instrukcje zatadunku pasazeréw i cargo

Max. liczba pasazeréw / tadunku

Instrukcja ograniczenia ilosci paczek w samolotach pasazerskich i towarowych

Ograniczona ilo$¢ pasazeréw i tadunku maksymalna ilos¢/paczka

Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy

Data wydania: 11/04/2016
Data wydruku: 27/04/2016

Transport morski (IMDG-Code / GGVSee): NIE UREGULOWANE PRZEZ KOD ONZ DOTYCZACY TRANSPORTU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

14.1. Numer UN (numer
ONZ)

14.2. Grupa pakowania

14.3. Prawidiowa nazwa
przewozowa UN

14.4. Zagrozenia dla
Srodowiska

14.5. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie

14.6. Szczegolne srodki
ostroznosci dla
uzytkownikow

Nie dotyczy
Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Klasa IMDG Nie dotyczy

Pomniejsze ryzyko IMDG Nie dotyczy

Numer EMS Nie dotyczy
Specjalne prowizje Nie dotyczy

Ograniczona ilo$¢ Nie dotyczy

Transport wodny $rédiagdowy (ADN): NIE UREGULOWANE PRZEZ KOD ONZ DOTYCZACY TRANSPORTU TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

14.1. Numer UN (numer
ONZ)

14.2. Grupa pakowania

14.3. Prawidiowa nazwa
przewozowa UN

14.4. Zagrozenia dla
srodowiska

14.5. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie

14.6. Szczegolne srodki
ostroznosci dla
uzytkownikow

Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

Nie dotyczy

Nie dotyczy
Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy

Nie dotyczy Nie dotyczy

Kod Klasyfikacji Nie dotyczy
Specjalne prowizje Nie dotyczy
Ograniczona ilo$¢ Nie dotyczy
Wymagany sprzet Nie dotyczy

Liczba wezy pozarowych Nie dotyczy

SEKCJA 15 INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji i mieszaniny

Niniejsza karta charakterystyki jest zgodna z nastepujgcymi przepisami UE i jej aktualizacjami - o ile dotyczy -: 67/548/EWG, 1999/45/WE, 98/24/WE, 92/85/EC, 94/33 / WE, 91/689/EWG,

1999/13/WE, rozporzadzenia (UE) nr 453/2010, rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006, rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

W celu uzyskania dalszych informacji prosze spojrze¢ na oceny bezpieczenstwa chemicznego i scenariuszy narazenia przygotowanych przez taficucha dostaw, jezeli dostgpne.

PODSUMOWANIE ECHA
National Inventory
Australia - AICS
Canada - DSL
Canada - NDSL
China - IECSC

Status

< < <

Continued...
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Europe - EINEC / ELINCS /

NLP Y
Japan - ENCS Y
Korea - KECI Y
New Zealand - NZloC Y
Philippines - PICCS Y
USA - TSCA Y
Legenda: Y iAII ingrediepts are on the invent.ory . v o . ! )
N = Not determined or one or more ingredients are not on the inventory and are not exempt from listing(see specific ingredients in brackets)

SEKCJA 16 INNE INFORMACJE

Tekst i petne ryzyka Kody zagrozenia
Inne informacje

Elementy etykiet DSD / DPD
Nie dotyczy

Oswiadczenia istotnego ryzyka znajdujg sie w rozdziale 2.1
Wskazniki zagrozenia Nie dotyczy

POUCZENIE DOT. BEZPIECZENSTWA

SDS jest narzedziem komunikacji zagrozenia i powinny by¢ stosowane, aby pomdc w ocenie ryzyka. Wiele czynnikdw ustali¢, czy zgloszone Zagrozenia sg Ryzyko w miejscu pracy lub w innych
ustawieniach. Zagrozenia mogg by¢ okreslone poprzez odniesienie do ekspozycji scenariuszy. Skala wykorzystania, czestos¢ stosowania i biezacych lub dostepnych pomiaréw kontrolnych muszg
by¢ brane pod uwage.

Definicje i skroty
PC-TWA: Dopuszczalne stezenia od czasu $rednia wazona
PC-STEL: Dopuszczalne Stezenie-Short Term Exposure Limit
IARC: Miedzynarodowa Agencja Badan nad Rakiem
ACGIH: Amerykanska Konferencja Rzadowych Higienistéw Przemysiowych
STEL: Krétkotrwaiy Limit ekspozycii
TEEL: Tymczasowe awaryjne Dopuszczalne Stezenie.
IDLH: Natychmiast niebezpieczny dla zycia lub zdrowia Koncentracji
OSF: wspdbiczynnik bezpieczenstwa Zapach
NOAEL: noael
LOAEL: najnizszy poziom obserwowanego dziatania Effect
TLV: Threshold Limt Value
LOD: granica wykrywalnosci
OTV: Prbg zapachu Wartosé
BCF: Czynni ki bi okoncentracji
BEl : indeks ekspozycji biologiczna

Informacje zawarte w Karcie Charakterystyki sg oparte na danych uwazanych za prawdziwe, jednak nie ma gwarancji wyraznych lub domniemanych w zakresie doktadno$ci danych czy wyniki majg
by¢ uzyskane z ich uzycia.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

end of SDS



